


FLORA Y FAUNA DE CHILE

EL GATO MONTES (Filis Pajeros Desm.)

El Gato montés pertenece al Orden de los Carnivoros y a la Familia de
los Felidos o Gatos. Habita los lugares boscosos. En Chile es mis o menos co-
miin en la parte sur y regiones centrales del pais,

Sus costumbres son las mismas de las fieras a las que pertenece, se dis-
ungue del gato doméstico en el tamafio que es un tercio mis 0 menos mayor, en
el pelaje mis tpido, en las mandibulas mis poderosas y en la mirada que es
mis feroz.

Fl gato montés dedica |a noche a sus cacerias, 51 el hombre lo obliga llega has-
ta los corrales de las casas de campo, ataca a las aves trepando ficlmente por los ir-
boles y hace grandes estragos en los gallineros. Sus costumbres son las mismas de
toda fiera, acostumbra pasar el dia oculto, acurrucado en las ramas de los drboles.

esperando que pasc una presa, mirando con oja chispeante al cazador que se apro-
~ xime y que, si quiere disparar ha de estar muy seguro del golpe, pues si le hie-
re, ¢l animal se lanza sobre el cazador con el dorso erizado y le hunde las garras
en las carnes del pecho, con tal fuerza, que no hay manera de arrancarlo. Son muy
peligrosas las heridas que acasiona y se curan muy lentamente. No teme a los
pertos y muchas veces traba batalla con ellos antes de que el cazador se haya
apercibido de su presencia, procurando clavarle las garras en los ojos, defendién-
dose con obstin:do furor, mientras le quede un poco de vida,

aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegio SBan
Pedro de Bantiago). -
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MI CHARLA DE HOY

Pedrin Salvatierra, un amigo del Liceo, me de-
cia en dias pasados; ““Estoy aburrido de estudiar.
Quisiera aprenderme las lecciones de une sola pasa-
da”". ;Qué agradable seria si no tuviéramos mds que
formular un deseo para verlo realizado en el acto!
Pero la vida no es asi y poco a poco, & medida que
vamos creciendo, comprendemos que nado se alcan-
2a swn sacrificios. Por eso Dies, en su infinita sabi-
duria, puso el dolor junto a la dicha y al lado del
triunfo puso a la derrota.

En resistir los sacrificios, en superar los obs-
taculos, reside el mérito de cada individuo y estd o
secrefo del goce de la propia satisfaccion. Los nijios,
aprendiendo desde pequeRos a afrontar y vencer las
dificultades, serdn mds tarde hombres de gran co-
racter y se habrdm forjado un alma valerosa y s
frida.

Y asi como antasio el paladin confiaba en su fir-
me y flezible espada, para entrar somriente en la
arena del combate, ast nosotros, los niiios, con nues-
tra alma tempranamente aguerrida, iremos llenos de
fe afrontando y venciendo las dificultades de la vi-
da. (Hasta el Jueves!

Er CoLearAL



RECUERDE: Martin Galt, acepta la
compra de! bergantin lamade “LUCY
M", que le ofrece Wrenn, uno de loa
mis Importantes armadores de Singa-
pore. E! bareo habia pertenscido antes
al pirata Barry Lark, ¢l que habia sido
muerio por su tripulacién. El capitin
Galt necesitabg un buque Dara reanu-
dar sus opersciones interrumpidas, por
jo goe acepta dar a Wrenn un 50 %.
en east de encontrarse ¢l tesoro del pl
rata en ¢l barco. Hip Sing gue se inte-
ress también en la compra del “Lacy
M", secuestrs & Galt ¥ le exige le venda
¢! buque, parque de todas manersa &
impedird su salida del puerto. Galt tra-
ta de librarse de sus enemigos, pero &4
vencldo, momento que aprovecha Hip
Bing para enviar gente a bordo del “Lu-
¢y M", y tratar de encontrar el tesoro.
Mieniras tanto Clemente Worth, el com-
pafiero de Martin, lo espera lmpacien-
te en el barto; sospecha que algo a so-
cedido y se dispone a salir, cuando di-
visa luz en la cimara principal. Abre la
puerta, y encuenira varios hombres ocu-
pados de desgarrar la tapleeria de los
muebles, otros registrando el eguipaje
Faas

CAPITULQ YV

Geldén saed un papel de su bol-
sillo ¥ lo agité en el aire.

—Me llamo Galt, dijo, y aqui es-
ta el boleto de eompraventa. Pero
usted . quién es? I

—4 Quién soy yo? exclamé Worth
hecho una furia. Yo soy el socio de
Martin Galt. Y jde qué se trata

aqui? § Es algin juego?

Geldén lanzé una protesta con 11
ria y dié un paso adelante. Ni
ni Hip Sing, estaban enterados de
que Martin Galt tenia un soeio, |«
ro desde luego, ya no se podia s
guir con el engaiio. Los chinos
dieron vuelta alrededor de la me=:
y se dirigieron hacia Worth, ¢
habia echado mano al bolsillo
pantalén donde llevaba su vev:
ver. Pero se dié cuenta demasiado
tarde, que debia de haber echo u:
de su arma antes de entrar solc
la edmara. Aleanzd a disparar s
tiros antes de que cayeran los ch
nos sobre él, y uno de ellos se ech
hacia atrds lanzando un grito y e
]la mano en el hombro izquierdo. Fl
otro tiro se perdié en el vacfo y nn
golpe de Geldén en la mufieca de
Worth hizo saltar el arma por cl
aire,

Pero la batalla no podia tern
nar cor: tanta facilidad A pesar
contar con la fuerza del niimero o
atacautes de Worth se encontrar:?
con que el marino era un hombre
muy dificil de dominar, se defer-
dia con las ufias, los pufios, las 10
dillas, hasta con los dientes. Wort"
sabfa utilizar {odas las arm®®
naturales del hombre. Durante @1
¢o minutos fué aquello un verdade
ro revoltijo de hombres que =°
vefan luchando en completa conf




pesado, pudo, al fin, utili-
sus ventajas, en el mismo
stante que uno de los chinos acer-
ed un farol para ver qué estaba ocu-
rriendo debajo de aquella mesa v
8dé sorprendido al ver que Gel-
n, & pesar de haber desmayadoa
Worth de un golpe, seguia debajo
del mueble. De pronto Geldén lan-
#6 un grito salvaje.

Aqui estd, grité. Aqui estd la
misterio. Y pensar que
nos hubiera ocurrido mi-
en este lugar.

Esto fué lo tinico que pudo oir
Worth hasta que un puiiete en la
mandfbula lo durmié definitiva-

:

Cuando recobré los sentidos, g2
encontré solo. En la edmara, las
luces, continuaban encendidas, pe-
asaltantes habian desapa-
recido; salié gateando de deba-
jo de la mesa, toeindose la man-

, mﬁsniemn luchando un ra-
‘debajo de la mesa, pero el hom-

nada.

Después que los policias se mar-
charon, Clemente se acordé del gri-
to que habfa lanzado Geldén refi-
riéndose que alli estaba la elave del
misterio, y eon una curiosidad rara
en &], tomé una limpara v se desli-
z6 nuevamente debajo de la me-
sa. Pasé un buen rato alli antes de
que se le ocurriera la idea. Aquel
lugar era mnaturalmente ohscuro,
hasta en pleno dia, y aun con el aun-
xilio de la Juz del farol, a primera
vista, no se veia alli gran cosa. S6-
lo se veian las patas de los sillones
¥ los dos soportes que sostenian la
tabla que formaba la mesa. Worth
ya iba a abandonar la pesquisa, re-
negando, segiin su costumbre, euan-
do el farol alumbré la parte de aba-
jo de la tabla con mavor intensidad.
Entonces Clemente Worth abrié los
ojos y exclamé:

—Que me lleven los diablos,

Cuando Martin Galt recobré el
nso de sus sentidos, se encontré su-
mido en una obseuridad completa
v tardé varios minutos en recordar
lo que habfa ocurrido. Entonces
se puso en pie, eseupié porque
sintié en la boeca el sabor de san-
gre v con todo euidado se palpé un
nmevo chichén que le habia salido
en I cabeza.

—Hip Sing se estd propasando,
se dijo. Dos veces en una noche, ya
es demasiado. Tendré que ocupar-
me seriamente de esta rata amari
1la.

Se registré los bolsillos. Le ha-
bian quitado el revélver, lo mismo
que el dinero y los papeles que lle-



s

Worth se defendi6 eon los pufics, las rodillas y hasta con los dientes...

vaba encima. Pero le habian dejado
algunos fasforos y los cigarrillos,
una lima para las ufias, un peine y
algunos itiles mas. Empezé por en-
eender un fésforo.y echar un vis-
fazo a su alrededor. Se encontré en
una pequefia habitacién donde se
sentia olor a herrumbe. Pensé que
se hallaba en alguna habitacién o
depdrito de las grandes oficinas de
Hip Sing. La puerta era muy s6li-
da e imposible de violentar sin ele-
mentos adecuados. Habia una ven-
tana a la altura de su eabeza, que
en aquel momento tenia los posti-
gos cerrados y asegurados con una
tranca por el interior. Le parecid
demasiado bueno y bastante faeil.

Galt arrojo el fosforo consumido
al suelo y armé un cigarrillo en la
obseuridad. No tenia la menor idea
de la hora que podria ser ni del
tiempo que llevaba encerrado alli.
Pensé en lo que estaria haciendo
su compaiiero Clemente Worth en

aquel momento, en lo que Hip Sing
intentaria hacer y en lo que haria o
debia hacer é]l mismo. De todo esto,
una cosa le resultaba evidente y d:
una elaridad meridiana; él debia
escapar de alli, encendié otro fos-
foro, y con él el eigarrillo.

Si, tenia que escaparse de alli.
Alzé los brazos y probaé la resisten-
cia de la tranea que cerraba los
postigos de la ventana. Experimen-
t6 una ligera satisfaccién. La ba
rra estaba suelta y el candado que
la sujetaba no representaba ningin
obstéeulo. Galt ejereié un poco de
fuerza y la barra se dobld, el can-
dado se rompié en seguida y Mar-
tin Galt casi eayé al suelo. Encen-
di6 otro fésforo, abrid los postigos
y lanzé un ligero gruiiido. Debia
haberlo previsto. La ventana esta-
ba protegida por afuera eon uni
reja de hierro.

(Continuard)
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8 DE DICIEMERE

|Oh, santo, oh, tierno, oh, caro,

Oh, hermosisimo dia! [Almo faro,
Eternaments claro!

iPortisimo reparo

Al navio. del alms, en pos de amparo!

Comes, con gran esmero,

El convite, eucaristico, primerc.

‘Hecho manso cordero,

Esti Dios verdadero,

¥a en tu alms, en la hostia blanca. iodo en

[tero!

Y un clelo de szafiro,

En tus pupllas, recogidas, miro;

Y cumplido, remiro,

Tu celestial syspiro:

iUn todo, td y Jeads, en fle] retiro’

Mientras el nimbo, de oro,

De tu sien, besa el 301, y desde el core
Vibra el himno somoro:

{Oh, vive pan, te adoro!

Me vence un llanto arcane y, quedo, orc

iNunea, ¢l ablsmo obscurc

Voeira e! sendero de esta almila dure
Bea, para lo futuro,

En un wuelo seguro,

iSefior! Igual que ahora, tu Angel puro!

OTRO SONETO

Primavera que estalla en un ohete oloroso,
acaarcla dorada bajo un celo azulado:

por sentirte aqui dentro, sobre ¢l pecho en reposo
be invocado al Olvido, con accoto confiado.

Del capullo sedefio que aun no ha reventado
yo quisiefa robarme ese himno armonioso. ..
(Mi alma ya no tiene de los sueiios hermosos
0i el recuerdo perdido de un ensucfio adorado)

Suena al viento la gracia de la actual Primavera
y los pijaros cantan con sabor de quimera,
solo, en mi almz, la  cna, en nostalgia sc ahonda.

Abrazada al recuerdo que s la hicl de un tormento
4 la Primavera yo llamo y salgo a su encuentro
protegida de luces, con el alma hecha sombra.

Malva Ovalle de Ja Cruz.,

TIO ATILIO
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ECUERDE: Eudlo, llama jsdin Trovador, el caballero Glles de Cru
¥ htu-tl: Illou:.unl:l:h para -.l.m s Rosmunda de mu‘:
.--“ i m.mm-nm m..u u-lrd:.:- ia condesa :\l.ltm":u ha
- ":::"llh;m-mtﬂ.hm‘oﬂm,

CAPITULO X

Ay

I...,.x-r" . {.. = [ j : g ,.- |

. < tl“ﬂlﬁiuill l’i; ‘) s | )

: mﬂo’f Je Ia condesa, 2. Sc separaton y Orego quedd de vol
= Armoage tado nEn:io lo que ;‘3‘[— ver al dia siguiente. El Paladin Trovador
Fb&w@ddmad:,dijodjmen. volviéu:il.iodondtmnhnsmlamngm);
nhwmdwpdm haga entrar en palaci> les contd lo que le habia ocurrido con ¢
_‘u.ndo Q'-*:;MP —Sca, respondid criado de la condesa. Giles queria actuar cu
d;:ho puod:i me traiciondis, mis amigos el acto; pero Eudio lo convencit de que de-

m >

1gui 4. Con un ademin pu'dclund'
amigos, encontré a  deseaba ser conducido al palaco del ¢ n
hﬁiﬂhm-—;\apﬁﬁ Mientras caminaban, Eudio preguntt a Ore
servidor del conde? go: —¢Chmo es que siendo voe Ael DA
os inspiro nwhsluqnmm“;:ump::
iNo! i ¢l —Hay que vivir, sefior, a Gnica
d—mﬁmw——p&omﬂ )

E f

\\M -
el ¥ )

p— 1

3. Eudio no quiso hacer mis preguntas
# su gula y concentrd su atencidn en su al-
rededor para ver si observaba a gente 305
_"tdmu En realidad no tenis mucha con-
fianza en Orego, pero no habia otra mane-
ra de entrar en el castillo. Por fin aparecit
el palacio del Gobernador y no sin dierta in
quictud atravesé Eudio por entre los guar-
dias,

(ih

t ¥ ¥
e\ e

6. Y mientras Orego conducia al Pala
din Trovador a través de estrechos corredo-
res, el conde de Vallcombroso hacla llamar
4 su sobrina y cuando s bella Rosmunda se
presentd ante €, le dijo Me han rtraido
la noticia, querida sobrina, de que un rur-
bidn ahogd a cierto caballero Giles de Cru-
cis, enemigo mio. Por eso daré un gran
banquete.

7. En efecto. El conde ordend un gran
banquete y convidé a los principales caba-
lleros franceses. Y cuando el conde aparecié
en el gran salén llevando de la mano a su
esposa Alienor y su sobrina Rosmunda, to-
dos se fijaron en que la joven tenia el ros-
tro muy pilido y en que a nadie dirigia 'a
palabra. La joven parecia presa de una gran
tristeza,

8. En la sala wecina al gran comedor,
s¢ hallaban reunidos misicos e histrio-
nes de Italia, encargados de amenizar el
banquete con canciones y juegos de destreza.
Eudio estaba entre los criados que iban a
servir la mesa. Jamis el conde, ni nadie,
hubiese podido imaginar que aquel criado
era Eudio.

(Comtinward)



RECUERDE: Una viuda vendedora
de frutas cae enferma y llama = sus dos
hijos mayores, Julio y Maria, a la_ ca-
becera de su lecho. La enferma les re-
vela gue Elenita la hijita menor, es sé-
l¢ una hijs adoptiva y que su verdadero
nombre, inscrito en un medallién que Ia
chiguiting leva colgado a! cuello, es
Elena Camersu. La visda muere y Ju-

tas para maniensr s sus hermanos. E'e-

cae enferma y Jullo la Deva al hos-
nifios. Al volver de! hoapital
encuenira una cariera con jo-
nero ¥ la enitrega en Ia comisa-
. Por la noche Jullo e

e
ks
2

quiere abrir la puer
Jullo toma un garTote ¥ espera. La
se abre y enira an hombre.

CAPITULO IV
Un llamado sorpresivo

la eabeza del merodeador nocturno.
Fl golpe fué tan recio que el agre-
dido eayé derribado en el suelo.
Maria, sin poder vencer su nervio
sidad, fué en busca de la vela y la
geered al sujeto caido.
—jJuanico Cancino! exclamé
Julio. | Sélo esto le faltaba a este
: j Robar a sus vecinos!
| —8u llave le hace a nuestra ce-
obgervé Maria. Podré en-

antes de entrar, después de este ga-
rrotazo que aeabo de darle, respon.
dié Julio.

—En todo caso hay que avisar 1
la mayordoma, insistié Maria.

Juanico Cancino ecia
aturdido en el suelo, inmévil. Mari,
cmpezé a temer que su hermano hn
biese golpeado demasiado fuerte, Y
cuando ya su corazin se angustia
ba, Caneino volvié en si, lanzand,
un gemido y de los gemidos pasé 2
los quejidos y ayes de dolor,

—i Péirate! le ordené Julio y ve-
te de aqui. :

—j Ay, ay! se queji mis fuerte !
bribén llevindose las manos a 1:
cabeza.

El grito de dolor lanzado por
Cancino y el ruido de su eaida ha
bian sido eseuchados por los vecinos
quienes acudieron alarmados y o
medio vestir. Julio les explicé ré
pidamente lo ocurrido.

—jNo debieran admitir gentes
de esta calafia! protestd una sefiora.

—i Hay que decirle a don César
que despida a este indeseable! ex-
elamé un veeino que nunea habis
podido mirar eon buenos ojos al
holgazén.

Juanico habia recobrado ya bien
el conocimiento y levantindose
muy sorprendido, al parecer, de
verse entre tanta gente, dijo con

aplomo: ‘

— Qué tanta bulla por una equ’-
voeacion! Lo gue hay es que me
equivoqué de puerta y me# la llave
en esta puerta creyendo que era 13
de mi cuarto,

—iLinda equivocacién! dijo un
vecino moviendo la cabeza con m?-




do al haragén econ franca descon-

ﬁwdnﬂmaemmﬂ-
qulnomeespm “mona’ expli-
¢6 Caneino. ”

~—j Bueno, bueno, dijo Julio que-

riendo terminar el asunto, acepto
sus explicaciones, Juanico! Pero le

que si vuelve a equivocar-
se de puerta eorre el riesgo de en-
contrarse con otra cosa mucho peor
que la de ahora. ..

Los vecinos se diseminaron yén-
dose a sus respectivos departamen-
tos o piezas, haciendo los mds va-
riados comentarios sobre lo sucedi-
do, aungue todos coin cidian en de-
jar establecido que el tal Juanieo
Caneino erg un bellaco y un bribén
en quien nadie podia tener con-
fianza.

Cancino se habia ido tambi‘n con
los demés y Julio cerré la puerta
de su pequefio departamento. Antes
de volver a acostarse, Julio le dijo
a Maria:

manejo el dinero del nego-
g'?mquemdareon cuida-
do, hermana.
Al dia siguiente, Julio puso en
conocimiento de la mayordoma lo
acurrido durante la noche pasada.

bres, pero honrados. Y no querian
vivir con un ladrén.

Don César movi6 la eabeza bas-
tante malhumorado, como el hom-
g s bl i

e 0 por causa de 4
ficultades. G
_ —Digales a los arrendatarios, di-
Jo por fin, que tengan paciencia.
Por el momento no puedo haecer
nada contra ese sujeto. Paga pun-
tualmente y, segin la ley, vo no
puedo despedirlo. Pero ereo que de
repente va a presentarse la ocasién
de expulsarlo, Mientras tanto, haga
cambiar la cerradura de la puerta
de esos nifios huérfanos y reco-
miéndeles que atranquen la puerta
durante la noche.

Dia por medio el estudiante de
medieina, Orlando Baltra, visitaba
a los huérfanos para darles noticias
de Elenita, cuya convalescencia
progresaba normalmente, sin tro-
piezos. Y en cada visita el futuro
doctor dejaba algunas medicinas,
especialmente ténicos, para Maria.

—No es posible que se saerifique
usted asi por nosotros, le dijo un

. dia Julio tratando de rechazar con

mucha cortesia los obsequios.

—;Oh, no, amigo mio! respondié
el joven sonriendo. Esto no repre-
senta ningin saerificio para mi;
tengo la suerte de temer unos pa-
dres ricos que nunca me regatean
el dinero. Asi, pues, amiguito, no
se preocupe de esto.

Un Sdbado en la tarde, Orlando
Baltra les dijo:

—Maiiana vendré a buscarlos pa-
ra ir juntos a ver a la pequefia Ele-
na que estd ansiosa de verlos a to-
dos.

Fué una noticia magnifica que
llené de jibilo a lom hermanos.

temprano



El Hermano Mayor

con su carretoneito de frutas. Ha-
bia eonvenido eon su hermana en
comer temprano para salir en se-
guida a comprar algunos regalos
para Elenita, Todavia estaba de dia
cuando Julio, Chago vy Maria se
sentaron a la mesa. Estaban empe-
zando a comer, cuando se presentd
en la puerta la mayordoma eon una
carta en la mano.

—;iJulito, dijo, un earabinero
trajo esta earta dirigida a su nom-
bre: Julio Alday!

El nifio volvié la ecabeza sorpren-
dido.

—iUn earabinero. . .! murmurd
reflexionando.

Y de pronto se” vino a la memo-
ria el recuerdo de la linda cartera
que habia eneontrado en la calle v
que habia llevado a la Septima Co-
misaria. Tomé la carta que le pasa-
ba la mayordoma y leyé:

““Sirvase pasar esta tarde, de 6
a T por la oficina del Comisario de

1Y

o

sl

i'mumltllt![fgum

Julito, dijo: un carabinero trajo esta carta dirigida a Ud.

esta Comisaria.— El Comisario”.

Julio leyé esto en alta voz, de mo-
do que Maria pudo imponerse al
mismo tiempo ue su hermano. Pe-
ro no sacé nada en limpio y hasta
se inquieté pensando en que tal vez
el Comisario llamaba a Julio para
aplicarle alguna multa, de esas
multas a las que estin siempre ex-
puestos los comerciantes poco ex-
perimentados.

—ij No sacaste el certiticado de
sanidad ? pregunté.

Julio comprendié la inquietud de
su hermana y la tranquilizé econ es-
tas palabras:

—i No, Maria; creo que se trata
de otra cosa. iMuchas gracias, se-
fiora! afadié dirigiéndose a la ma-
yvordoma. Y ésta replied:

—1 No hay de qué, Julito! Sélo le
deseo que esa carta mo sea nada
malo para usted.

Y la buena mujer se marchd de:
jando solos a los huerfanitos. En-



—Creo que se trata de .

. que me encontré en
ﬂﬂ;";:le fui a dejar a la comisaria.
En todo caso, te aseguro que no se
:n:ﬂc:;ﬂ mngnmp.l - multa. La paten-

e ué renovada, tengo
¢l papel de sanidad y todos los de-
mas eertificados exigidos por las
autoridades. Voy al momento. No
saques las ollas del fuego. Sigan
comiendo ustedes. yo eomeré a la

ca-

—i No, no; te esperaremos! res-
pondid deeidida la buena hermana.

—Bien; regresaré pronto.

Julio salié al callején y se puso
a caminar rdpidamente. Dobls la
esquina y fué a tomar el autobis
en el paso bajo nivel del ferroca-
rril. En poco tiempo el autobis
Diagonal lo dejé en la calle Herre-
ra, no lejos de la Comisaria.

Apenas se presentd ante el oficial
de guardia y dijo su nombre, fué
conducido a la oficina del Comisa-
rio. Este le dijo al verlo:

—; Hola, muchacho, te tengo una
buena notieia! La eartera que tra-
jiste fué reclamada por su dueiiz,
una dama inglesa que se llama Ma-
ry Weldon. Vive en la calle Mas
Iver, aqui estd su tarjeta con su di-
reecion. Me la dio para que la en-
tregara al hallador de la cartera
con Sus MAs expresivas gracias.

—; No hay de qué, sefior Comisa-
rio! dijo Julio sonriendo y reci-
biendo la tarjeta. } Puedo irme, se-
fior?

—No, todavia, espera; eres un
buen muchacho y tienes ganada una
recompensa. Toma, afiadié abrieu-
do el cajén de su eseritorio y sa-
~ eando varios billetes.

- —8on para ti, de parte de la du-

.

inglesa, le di le Jox
billetes en la mgoo pmﬁéndo

—i Cémo, sefior, esto mi!
exclamé Jqﬁo casi mmml ver
que e:‘an cineo billetes de a cien

El Comisario miraba sonriendo
a Julio, gozindose en su sorpresa
¥ estupefaceion.

_H-Bi. son tuyos, guirdatelos, que
bien merecidos los tienes! exclama
el digno funeionario policial.

—iEsto es mucho dinero, se-
fior...!

k

—No, no; la cartera poseia un

holsillito seereto v én ese bolsillito
habia una anillo con un gran dia-
mante avaluado en treinta mil pe-
508.  Ya ves que te mereces muy
bien esos quinientos pesos de re-
sompensa! Puedes irte contento v
sobre todo, con la conciencia muy
iranquila... jAdiés y buena suer-
te, muchacho!

Y el Comisario lo despidié con
un apretén de manos,

(Continuard)
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249. Don Jos¢ Manso de Velasco dejd 250. Al abo dec oueve meses, Obando
como Gobernador interino a don Francisco  entregd el mando a don Domingo Ortiz de
José de Obando. Entre varias obras piblicas, Rozas. El nuevo Gobernador era de caricter
el Gobernador hizo plantar una avenida de bondadoso, pero muy enérgico. Como don
sauces a orilla de los tajamares del Mapo- José Manso de Velasco fué fundador de
cho. Fué el pnmer pasco que tuvo la - muchas villas que con el tempo llegaron 2
pital. ser cudades.

. 252. En 1750, don Francsco Garcia
ca, Quirihue, Coelemu y Florida le de- Huidobro obtuvo el privilegio de estableccr
ben su fundacién. Poreso fué agraciado con en Santiago una Casa de Moneda en donde
el titulo de Conde de Poblaciones. Ademis se acyfiaron las primeras monedas de oro
hizo fortificar las islas de Juan Fernindez y plata. Las miquinas fueron compradas
con el objeto de impedir que fuesen guari- con el propio dinero de don Francisco Gai-
das de piratas, ¢ia Huidobro.

253. La acufiacifn de monedas facilito
grandemente ¢l intercambio comeraal y los
megocios aumentaron en gran proporcdn
Especialmente foment6 la explotacién de
Ias minas de oro y platza inducendo con
ello 3 muchas gentes a convertirse en m-

254. El pais marchaba por ¢l camino de
una franca prosperidad, cuando un trisse

acontecimuento interrumpid la marcha de
este progresista gobierno. Concepx fa
destruida una vezr mis por un r.-':-l;:;:.m:. -
rremoto que tambifn causd \L.';.", dafios en

el resto del

'

255. Concepcibn se levantd de sus fui-
nas y fué edificada en el sitio que hoy ocu-
pa. Por ese tiempo murié ¢l maestre de cam-
po don Pedro Cérdoba de Figueroa, nacido
en Concepcién, y que habia escrito una
“Historia de Chile”. Esta ha secvido a mu-
chos historiadores.

256, El acontecimiento mds trascendes
tal para la cultura y cl progreso del pais,
fué la fundacidn de Ta “Universidad de Sem
Felipe”, construida en el sitio que hoy oo
pa el Teatro Municipal. Su primer rector
fué el doctor Azda Trurgoyen, nacido es
Santiago.



Ya estaba a la vista. Oh!
;Con qué frenesi agitaba la niiia
su delantal! De arriba abajo, de
derecha a izquierda.... j Lo veria
el conductor? [8i! |Sil... Habia
visto la sefial! Lanzé la miquina un
silbido agudo. .. dos... tres. Jua-
nita no daba punto de reposo al
delantal. El tren estaba ‘casi enei-
ma de ella, pero fieil era ver que
acortaba la marcha, que muy pron-
to se detendria. Juanita veia ya ca-
bezas asomadas a la ventanilla,
dvidas de conocer <l motivo de la
alarma.

El expreso fué a detencrse junto
a Juanita, que explicé en breves
palabras lo que sucedia. Inmedia-
tamente salieron algunos hom-
bres en auxilio del sefior Hidal-
go, no tardando en librarlo del pe-
s0 del troneo y en trasladarlo a lu-
gar conveniente. El pobre guarda-
agujas habia encontrado el troneo
tendido sobre los carriles, y al que-
rer sacarlo de alli se le habia ide
de las manos cayendo sobre su pier-
na ¥ dejandolo preso bejo su peso.

Los viajeros prodigaron entu-
siastas frases de elogio a Juanita,
y uno de ellos la declard ‘‘heroi-
na',

La admiracién de la nifia al ofr
ese término que tanto le gustabs,
fué inmensa, v subié de punto cuan-
do el viajero, después de eambiar

breves palabras con uno de sus
companeros, le regalé un billete de
cincuenta pesos, manifestandol
que acababa de salvar, junto eon I:
vida de su padre la de todos lo:
viajeros,

Cuando regresé la sefiora de Hi-
dalgo de su viaje, y bubo oido la re
lacidn de lo acaecido, dijo:

—Te felizito, Juanita, pues ha:
realizado realmente una hazaii:
valiente.

—No mami, no fui valiente, pues
confieso que pasé un miedo borr:-
ble, contestd Juanita.

—Precisamente esa cireunstas-
cia serecienta tu mérito, replic’
sonriendo la mamaé.

FIN
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En la calle de Toledo
8e ha perdido un aguador

Lo llevaba uns sefiora
Dabajo del polizsdn.
hundarawa, chundamia, cte

u

En la '@ de Toledo
Hay un colegu 40080,
Chandarata,

Donde van lodos los chicos

-t

A sprender a hacer ¢l oso.
- - Chundarata, chundarata, etc.

m

Plensan las amas de cria
Plensan ¥ no piensan bien,
Chundarata, chondarsta, ot

Pilensan quoe son seflorilas
Y son burros de algquiler.
Chundarawa, chundarats, etc.
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Mar adentro, el agua es tan azul
ecomo el zafiro y tan clara y diafa-
na como el cristal mas puro; pero
€ muy profunda, demasiado para
ninguna sonda pueda llegar al

0, ¥y aun en el caso de que se
awaran muchas escaleras de mano,
una tras otra, no seria posible lle-
gar desde la superficie al fondo del
mar. Y alli, en aquellas profundi-
dades, es donde viven las Sirenas.

No os imaginéis, ni por un mo-
mento, que en el fondo solamente
hay capas de arena blanca y desnu-
da, ioh, no! sino que alli erecen los
drboles y las plantas mis maravi-
losas, y unos tallos y hojas tan fle-
xibles, que el mis leve moviriento
las aguas las hasc;; mover cual

das ventanas del ambar mis cla-
ro y transparente, pero el teja-
do estd hecho de conchas de mo-
luscos, que se abren y ecierran
segiin el movimiento de las aguas
Eso produce un hermoso efecto,
porque en cada uno de los molus-
cos hay una perla brillante y quc
seria el orgullo de la corona de un.
reina.

El Rey de los Tritones fué viu-
do durante muchos afios, pero su
anciana madre cuidaba del gobier
no del palacio; era una mujer muv
inteligente, pero tan orgullosa de
su noble éuna, que en su eola llevs
ba veinte ostras, en tanto que a las
restantes dignatarias del reino, so-
lamente les era permitido lleva:
seis. Aparte de eso, era mujer dig
na de toda suerte de alabanzas, es
pecialmente porque adoraba a todas
las princesitas sirenas, sus nietas
Estas eran seis hermosas nifias, pe-
ro la menor era la mis bells ; ienia
¢l cutis suave y ‘!ﬂi(’.‘do como el
pétalo de nni rosa, los ojos tan aru
le= zomo el agua profunda del mar,
pero, como sus hermanitas, no te-
nia pies y en vez de piernas termi-
naba su cuerpo en una cola de per.

Durante todo el dia las princesi
tas jugaban sin cesar en las gran
des salas del palacio, de euyas pa
redes salian flores vivas, Cuand?
se abrian de par en par las enor
mes ventanas ambarinas, los peces
entraban nadando, de la misma m#
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pero en nuestra historia los m’

_acudian a comer de las manos de las
princesas y aun se dejaban acari-
ciar por ellas. i

Ante el palacio habia un espacio-
so jardin en donde crecian afﬁ.fie.
r0jos y azules, cuyos frutos res-

como €l oro, y las flo-
res se agitaban sin cesar, eunal lla-
mas vivientes, en sus tallos nunea
inméviles, El suelo era de finisima
arena, péro de color fosforescente,
Todo estaba baiiado en una maravi-
llosa luz azulada, de tal manera
que més bien se habria podido ima-
ginar que el lugar se hallaba en el
aire, a mucha altura, sin tener otra
cosa que el cielo encima y debajo,
y no el fondo del mar. Cuando las
aguas estaban tranquilas, se podia
divisar a grande altura el centelleo
del sol, semejante a una flor rojiza,
que de su edliz despidiera un rayo
de Inz.

Cada princesita tenia su respec-
tiva porcién de jardin, en donde
podia excavar y plantar matas a su
capricho. Una hacia una plantacién
de forma semejante a una ballena,
y otra, por ejemplo, preferia darle
la de sirena; péro la hermana me-
g
cular

ndo en el sol y solamen-

te le gustaban las flores de color ro- _

sado, como los rayos del astro. Era

la princesita una nifia muy rars,

€108 Tespectivos con toda suerte de
objetos raros, procedentes de los
naufragios, ella no queria nada mis
que flores de color de rosa, como el
sol, que brillaba en lo alto, y ademas
puso la estatua de un hermoso mu-
chacho. Estaba esculpida en mér-
mol blaneo purisimo, y llegé al
fondo del mar, sin duda, a conse-
cuencia de un naunfragio. Al lado
de la estatua, la princesita planté
un sauce llorém, de color rojizo
que se desarrollé magnificamente,
y sus delicadas y tiernas ramas
pendian rodeando la estatua, has-
ta tocar casi la azulada arena, cu
vas sombras le hacian aparecer
amoratada v se movian al mismo
tiempo que las ramas. Y no parecia
sino que las hojas y las raices ju-
guetearan, eambidndose besos .
Nada gustaba tanto a la princesa
como ofr relatos acerca del munds
de los seres humanos, situado a
grande altura; rogaba a su abuela
que le contara cudnto sabia acerea

pianté sus flores en forma cir-



La Sirena

de los bareos, de las cindades de la
gente y de los animales. Mas, espe-
cialmente, le encantaba el hecho de
que en la tierra las flores fuesen
aromiticas, porque en el fondo del
mar no ocurria asi; también que los
bosques fuesen verdes y que los pe-
ces, que volaban entre las ramas,
fuesen capaces de cantar dulce y
fuertemente, embelesando.a euanto
les escuchaban. Como ya compren:
deréis, la abuela daba a los pdjaros
el nombre de peces, pues de lo con-
trario, como las sirenitas no habian
visto nunca un pdjaro, no le ha-
brian eomprendido.

—Cuando tengdis quinee aiios,
les decia la abuela, se os permitird
Hevaros por las aguas del mar, para
ir a sentaros sobre las ala
luz de la luna, vy contemplar los
barcos que navegan a la vela, y
también podréis ver eémo son los
bosques y las poblaciones humanas.

Una de las hermanas habia de
cumplir los quinee afios al siguien-
te, pero las demds. .. Bueno, cada
una de ellas era un afio menor que
su hermana, de manera que a la
menor le faltaban aun seis afios pa-
ra poder subir y darse cuenta de
e6mo eran las cosas en la tierra.
Pero cada una prometié a las de-
més hacer un relato detallado de
cuanto viera y le pareciese mds ma-
ravilloso en la primera impresion.
La abuela, por mucho que les con-
tara, nuneca llegaba a satisfacer su
euriosidad, porque las nifias desea-
ban detalles sobre multitud de co-

sas,

Ninguna de ellas tenia tanto de-
seo de subir a la tierra como la me
nor, es decir, la que més habia de
aguardar y que, segin ya hemos di-
cho. era muy pacifica y ensofiado-
ra. Muchas veces se asomaba a Ix

abierta monfafa y a través de las
azules aguas surcadas por los pe.
ces, miraba hacia arriba. Podi:
distinguir vagamente la luna y las
estrellas, y aunque su luz llegaha
hasta ella méds pdlida, a la nifa le
pareeian mucho mayores que a nos-
otros en la tierra. Cuando veia des-
lizarse una oscura sombra entre
ella y las estrellas, comprendia que
seria una ballena o bien un bareo
-argado de seres humanos. Y es
toy seguro de que nadie llegd a sos-
pechar siquiera que una linda sire-
nita les observase desde el fondo v
tendiera sus blancas manos haeia

la quilla del bareo.

La hermana mayor cumplié, al
fip, los quinee afios y reeibié per-
miso para aventurarse por las
aguas. Al regresar de su excursién
tenia centenares de cosas que rela-
tar, pero lo més delicioso, segin di
jo, era tenderse a la luz de la luna
sobre la arena de la playa, mientras
el mar estaba tranquilo, y contem-
plar la gran ciudad eercana a la ori-
lla, donde multitud de luees par-
padeaban como centenares de es-
trellas; escuchar la misiea, el rui-
do v la agitacidn de los carruajes v
de la gente. ver las numeresas to-
rres de las iglesias y sus espiras, y
oir el tafildo de las eampanas; y
precisamente, porque no podia
aventurarse en tierra adentro, eso
le habria parecido lo més deseable.

iOh! jcuénta fué la atencién y el
entusiasmo de la hermana menor.
mientras escuchaba aquel reluto!
Mis tarde, ya de noche, se asomé a
la ventana y miré a través de las
azules aguas. Y se imaginé la gran
cindad, llena de ruido y agitacién,
v aun se figuré que podia percibir
los armoniosos sonidos de las cam-
panas, (Continuard)
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Letras sueltas, por (iro

Formar con estas letras los nom-
bres de un Presidente de los Esta-
dos Unidos y el de un dibujante
chileno. Don Quijote, por Hardn

formar con estas letras el nom
bre de una hermosa serial.

El Hada, por A. Roska

Formar con las letras, el nombre
de una revista infantil.

La nifiita, por Nino
N.ol
D.-Ol.o..
N
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Aioose

1.— Fruto.

2.— Para la risa.

3.— Provincia de Chile.
4— Nombre femenino.
5.~ Miedoso.

6.— Prenda de vestir
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1. Freddie, su gato Mind y su amiguica
Jane, habian sido salvados de un naufragio.
Peto al poco tiempo ‘de estar en a isla don-
de Mister Harvey pescaba perlas, fucron
acusados de haber robado dos perlas. Las

las fueron encontradas en los bolsillos
de Freddie. Mister Harvey se vi6 obligado
a despedir a los nifios para no entregarios

nifo Freddie, —;Y quién es ese hombre?
mmﬂlﬂq.g&mwl?
—Si, amo; alli esti, respondié Kankin in-
dicando con 1a mano a un hombre 1lamado

Joe

2. Freddie y sus dos compaiieros, Janc
y Miné habian atravesado ya el puente d&
desembarco, cuando llegd corriendo un m-
chacho negro. —Mister Hatvey, espere, o
pere! grité el muchacho negro. Fred_c_iir y
Jane volvieron la cabeza. —iJane, dijo <
nifio, es ¢l muchacho negro a quien salve
el otro dia de morir shogado por cusa
haberse enredado.

-

4. Fl bombee lamado Joe Sandu y 9+
habia sido acusado por ¢l muchacho neg™®
iepmdpitbanbn&em.rbdlndoun B
rrote con énimo de golpearlo, mientras ¢
clamaba: —:Pedazo de tizbn, eres el menlh
roso mayor del mundo! Pero yo castif
tu mentira y te ensefiaré a tener mis resp”
to por.tus amas blancos! Levantd el garr”
sobre Kankin,

5. Pero en ese mismo instante; Freddie
se precipité por detris de Joe Sandu y lo
womd por la cintura impidiéndole descar-
gar el garrotazo sobre la cabeza de Kankin,
Se sucedié una corta lucha. Pero el gesto
hecho por Joe Sandu habia convencido a
mister Harvey de que Freddie era verdade-
ramente inocente y que todo era maquina-

diba de Joe.

7. #Qué hacemos con este hombee, amo?
Preguntaron a mister Harvey los dos ne
fegros que habian agarrotado a2 Sandu y lo
mantenfan firmemente bajo sus manos.

—iPénganlo junto a la borda, mirando el
3gua! ordené mister Harvey. Cumplida es-
ta orden, mister Harvey se puso detris de
Sandu y le aplict el mis fenomenal pun-
fpic lanzindolo de cabeza al agua.

6. Freddie hubiese salido muy mal
rado de la desigual lucha que sostenfa con
¢l bribén de Sandu, si dos negros no se
biesen precipitado a prestarle ayuda 3 una
voz de mando de mister Harvey. Sandu fué
tomado por los dos robustos negr

mien
tras mister Harvey se volvia hacia Freddic y
le decia: —Disctlpams por haber dudado
:lC ti

8. El gesto de mister Harvey resultd tan
cémico, que todo el mundo 3 bordo del bar-
o pesquero se echd a reir 2 carcajadas. Joe
Sandu, con la parte posterior muy dolorida,
empezd a nadar hasta llegar a tierra. Y cuan-
do se encontrd en la isla, se pard en [ on-
lla y amenazé con el pufio a los del barco
diciendo: —;Ya me Megard el tuno! |Pier-
dan cuidado!

( Continmard)



RECUERDE: E!1 principe Clodic ==
remonts por los alres emn umn caballo G2
maderas que el rey Indar obsequid al pa-
dre de Clodis para obtener en cambio
la mano de la princess menor. Pero ds-
ta me Quiers casarse com un ey viejo
y feo y pide proteccién & su hérmanc
Clodie. Este, volando sobre ¢l cabalio
d¢ madera llega a un pafs remoto don-
de encuentra = la princesa Clarmondina
y voelve con ella a ot pals atérrisando
en un palacete, foer» de la cludad. In
dar lo ve descender y, mientras Clodio
v*a a avisar & sus padres, logra engafiar
a la princesa ¥ la rapta en €l maravi-
lloso caballo. Bajan en un pals lejano
Yy ¢l raplor sufre um atague. Lilega el
rey del pals, hace encarcélar a Indar ¥y
dlee a Clarmondina que la hard su es
posa ¥y reina del pals,

CAPITULO VIII

Llegado a palacio, el rey Mendo
dié a Clarmondina las habitaciones
més lujosas y después de verla ins-
talada eémodamente y bien servi-
da por doeenas de eriados y don-
cellas, se fué a reunir el Consejo
pora obtener la venia necesaria que
deheria legalizar la unién entre
Clarmondina y el rey Mendo. Por
supuesto que ninguno de los miem-
bros del Consejo tuvo la ocurrencia
de oponerse a la boda tan ansiada

por el rey. Habria sido destituid
sin mayores ceremonias y ret-.=..;.1;|
zaJo inmediatamente por otro cop
eejero mas condescendiente,

La consulta del rey al Conseion
fué mis que una férmula. T
cada uno de los eonsejeros deolan
que jamids habian visto una rein
tan hermosa y tan digna de ocupal
el trono del reino de Salernc

Poeo después volvié el rey \(m
do a las habitaciones donde bL.:bil
dejado a Clarmondina. Con la car
rebosante de jibilo, dijo a la ;rid
cesa: f

—Nada se opone ya a nuest: o g
da, hermosa reina mia. ]

El rey Mendo estaba radia: «
alegria. Pero Clarmondina p: el
no participar en lo mas mim
aquella alegria; al contrario, a1
do oy decir eso al rey, la jov0
puso intensamente pdlida. ‘7
prendia que ahora le seria :1°
negarse a ser la esposa de M ;‘
1 Quién podia intervenir en =1
vor Nadie. Sélo debia valerse "]
si misma. Afortunadamente '3
mondina era una mujer de wiu°
ingenio y valentia.

De pronto vino una idea 9
parecié haber sido inspirada p°"




da y extrafia fijeza y cuando
y muy sorprendido se prepa-
:ne 4 carifiosamente
' explicara esa aetitud,
mé lanzando una estruendosa

—3 Oh, la linda boda, la hermosa
‘poda! Pero mucho cuidado con de-
jar de invitar a la reina de La Lin-
ferna y sus linternitas! ; Mucho
enidado con desairarlas. . . !

Y dicho estas palabras sin senti-
do, se puso a bailar y a brincar des-
aforadamente. Al principio creyé
Mendo que la joven obraba impul-
sada por el jibilo de sentirse ya ca-
s una reina. Pero luego, al ver que
las extrafias eabriolas no cesaban v
que las palabras tenian cada vez me-
nos sentido comiin, empezé a sen-
firse muy inquieto sospechando una
gran desgracia. ; Se habria vuelto
Joca de repente aquella linda jo-
ven?

- —i{Que venga, que venga tam-
hién Ia reina de los Patos! seguia
diciendo Clarmondina mientras re-
toreia sus brazos con desesperacidn.

—84. 8i, dijo el rey, para no con-
trarviarla, y vendra también la rei-
i de los gansos. . .

=i No, no! No guiero que venga
la reina de los gansos, exelamé
Clarmondina. -

~—RBueno; no la invitaremos, res-
‘tondié el rev Mendo en tono con-
ciliador

‘ --1H;.y gue imvitarla, hay que
Jnvitarla! § Qué diria el caballero
4¢ la Luna v el emperador del Sol ?

~—j Ay exelamé acongojado el rey
% {Creo que esta nifia se ha
nelto loca !

: ndina, como para no de-
menor duda de yue =¢ habia
to loea de remate, echéd a correr

iy g

ae ~a otro del aposento ¥
por fin se arrodills en el suelo v le-
't:l??ndo los brazos al ecielo, gri-

—j Cantad, pajaritos, sonad eam-

glmtu que vengan los buhos a la
esta ¥ dancen con las palomas!

—iNo cabe duda; se ha vuelto
loca de remate! murmuré el rey
lanzando un hondo suspiro,

Se ineliné sobre la joven para le-
vantarla duleemente; pero Clar-
mondina se levanté por si misma
bruscamente y ecorrié hacia una
ventana eon inimo de lanzarse de
cabeza &l vpatio.

Asustado el rey, le suplicé con las
mds tiernas palabras de que se
tranquilizara, que nadie la molesta-
ria v que ella haria su gusto.

Al ver que Clarmondina pareeia
tranquilizada, el rey llamé a una
docena de doneellas para que cui-
daran de la futura reina. Y se mar-
ché muy triste.

Luego llamé al eapitin de sus
guardias y le encargé que reuniera
a los heraldos para que fueran por
plazas y ecalles anunciando que el
rey ofrecia riquezas y honores al
médico o a eualquier sibdito que
lograra curar a la princesa Bienve-
nida de su locura repentina,

Mientras tanto, en el palacio del
rey de Esvafia oecurrian grandes
eosas. Clodio habia preparado una
sunfuosa recepeién a su amada
nrincesa Clarmondina, v el rey v la
reina estaban impacientes por co-
noeer a la princesa extranjera que
hahia logrado aprisionar el corazén
del prineipe.

Muy contentos estaban los pa-
dres de ver feliz a su hijo, después
de haber pasado por tan peligrosas
v terribles aventuras, Y ahora ni
siquiera maldecian al rey de la In-



Clarmondina corrié hacia la ventans con inimo de lanzarse al patio.

dia ¥ su caballo magico, pues gra-
cias a este iltimo, Clodio habia en-
contrado a una princesa tan enean-
tadora,

El principe y sus padres, segui-
dos de un magnifico cortejo se dis-
ponian a ir a las puertas de la ciu-
dad donde los reyes y la corte espe-
rarian, mientras Clodio con wun
grupo de damas y caballeros sal-
dria en busca de la princesa que
aguardaba en el palacete de campo,
donde resoné el llamado de uma
trompeta.

Al prineipio nadie hizo caso de
aquella trompeta ; pero como la lla-
mada continuaba con verdadero es-
truendo, Clodio no pudo dejar de
prestar ateneién. Era ¢l hombre de
oro, la estatua maravillosa que re-
presentaba un trompetero y que

tocaba el sonoro instrumento cuan
do alguien cometia una traicién. Y
en vse momento el traidor era «
rey Indar que estaba raptando :
Clarmondina.

Clodio adiviné que la nrinces:
estaba en peligro y, montando a ca
ballo, se lanzd a toda earrera hacis
el palacete de ecampe, seguido por
unos cuantos intrépidos eaballeros
que pronto quedaron rezagados
pues no podian competir en velo
cidad con el eaballo del principe

Pero cuando Clodio llegé al pa
lacete de recreo, era demasiado tar-
de. {El malyado rey Indar habis
partido en el eaballo migico lle-
véindose a la pobre Clarmondina!

(Continuard)



RECUERDE: E! aviador Bill Barnes,
es contratado por &l Emperador de Jo-
SAm, para que adiestire s sus pliotos.
Sandy. ¢ mia Joven de todos es hecho
prisionere por Elllot, qulen trata de con-
segulr un selio de Ja Indis. Bames luo-
|, ¢ha hasta rescalar a Sandy csusando la
muerte de Elilot. Luego en un viaje por
el deslerto Libico, se trabam en luchs
con nueve aviones enemigos, de la cual
salen victoriosos, dirigléndose luego a
Port Sudidn. Zboyan en Rodas, alrado,
ordena a Popovich que sl es posible ma-
te a Bill Barnes, si contintia interpanién-
dose a sus planes. Mlentras tanto, des-
pués de haberse Instalado edmodamente
en un holel de Port Suddn, Blll reclbe
una carta de invitacién g una comida,
donde es secuestrado, por los homhres
de Popovich. Lo levan a una casa de
loa alrededores: Bill trata 48 eseapar,
pero recibe un golpe en la cabesa que-
dando atprdido. Cuando vueive en sl
escucha una conversacién de sus enemi
Row, ¥...

El americano de la cara gruesa

le abofeteé eon toda sau fuerza v

Bill eseupié sangre. en tanto que
dos homhres separaban al primero.

—iDéjalo en paz! exclamé el
hombre flaco. No tardara en llegar
M-R. Hace ya seis horas que esti
€n el aire.

Bill cerré los ojos; sentia cierta
Teaceidn que se traducia en fuertes

niuseas. Se pregunté si por remo-
ta casualidad sus hombres se ha-
brian dado cuenta de su desapari-
cién. Lo mis probable es que se hu-
biesen acostado todos en la creen-
cia de que se babia divertido mu-
cho en aquella eena. Por un mo
mento le dié vueltas la cabeza has-
ta el punto de que creyé perder
nuevamente el sentido.

—Traed un poco de amoniaen,
ordendé una voz de timbre agrada-
ble.

Bill consiguié abrir los ojos, y
miré el rostro moreno, de ojos cas-
tafios que se inclinaba hacia él. En
el semblante de aquel hombre, no
estaba pintada la eriminalidad y los
bajos instintos, como en los demaés.
Parecia también deseoso de lograr
€l bienestar del preso; por un mo-
mento Bill sintié remacer su espe-
ranza, aunque luego la perdié méds
completamente todavia. Aquel, se
dijo debia ser el misterioso M-R
y antes de desviar la mirada, estu-
dié unos instantes a aquel indivi-
duo.

—j Siente usted alguna incomo-
didad, Barnes? le pregunté Popo-
vich.

Bill afirmé inelinando la cabeza.
Era indudable que aquel individuo
empezaria tratindole con bondad



aterradora. Cuando dejé de
oirse, fué seguida por un gemido
prolongado de agonia, que termind
en un horroroso chillido.

Se oy6 nuevamente la voz coléri-
ca e insistente, y se repitié asimis-
mo aquel gemido de dolor, y luego
apagado grito de agonia. Esie
cesé al fin, para dejar oir la pala-
bra ineoherente de un loco.

Bill se estremecid, y miré a Po-
povich eon ojos dilatados por el te-
rror. Popovich extendié las manos,
v ayvdé a Bill a sentarse, y luego
ordené a uno de los hombres gue
habia en la estancia, que soltara las
ligaduras del aviador.

—4 8e encuentra mejor ahora?
pregunté. Y volvi‘ndose a los qune
cstaban en la estanecia, anadié:
—iSalid todos! Tii, Bradley, apos-
ta un hombre armado delante de
eada puerta; que no deje entrar ni
salir a nadie.

Bill esperé para hablar, a que
Popovich se volviese hacia él. Un
grito como jamds oyera de labios
humanos, resond en la estancia in-
mediata, Bill sintié un escalofrio a
lo largo de su columna vertebral v
luego todo su euerpo se bafié en su-
dor frio. Era el sonido méis espan-
togo que llegara jamdis a sus oidos.

—4No resulta muy agradable,
vu'dul. Barnes? la pregunto el mo-
reno Popavich. Sonrié y ofrecid

B

n umente.

—8e porté usted mngnifwuuw..
te hoy contra mis hombres, Barne,
dié, Ha justificado eon exce,
fama. Nunca hubiese podig,

creer que cinco hombres fuesen
paces de derribar once de mis av,

nes,

‘‘Bien, se dijo Barnes, si lo ton,
de esta manera, voy a contestar|.
debidamente. Me condueiré con 1,
misma amahilidad e indiferenq,
q“e élf'

—~Seria conveniente que ensci
ra usted a sus hombres a volar v
tirar, le contesto.

—Antes de ahora se mostral,
muy capaces de ambas cosas, repli
¢6 Popovich en tono amable. Pirg
es indudable que hoy fraecasaron.
En fin, eso no importa gran cos=a;
de no haber muerto hoy, los habrian
muerto otro dia, tenemos muchos
aviones y muchos pilotos todavi:

—Algo asi eomo un rehain;
;verdad ¥

—Exactamente, econvino Po
vich con acento de cortesia, Ex:
tsmente mafiana me proponia o
viar cincuenta aviones contra -
ted. ¥ ereo que habria sido méas qu°
suficiente para veneerle. atin =10
do quién es. Pero me ha evitad
usted la molestia al venir a visi!
me hondadosamente: pero pued
raberle el consuelo, Barnes, de <2
her ane en ningin caso, podria I
bher llegado a Jogam.

—Pues aiin me ereo capaz de I
gar alli, le eontesté eon la mism
cortesia. Ya he corrido mucha-
aventuras semejantes a ésta.

—Lo cunal significa, Barnes, qu°
volverd usted a intentar fugars’
replieé Popovich gin descomponc?
ge, aunque por el centelleo de =¥

i2F
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Popovich ordendé a uno de los honbres que soltara las ligaduras

0jos y por la contractura de los
miseulos de sus mejillas, era evi-
dente que le molestaba.

—Desde luego, es usted un ban-
dido y de lo peor que he conocido
én mi vida, le contesté Bill rién-
dose.

Popovich se sonrojé intensamen-
te, de modo que por un momento
Bill se figuré que iba a agredirle.
Pero sacudié la ceniza de su ciga-
rrillo, en tanto que recobraba el do-
minio sobre si mismo.

~4 Dénde estin esos dos sellos
de correo de la India, Barnes? pre-
gunté con el mismo tono cortés de
antes, aunque ya sus ojos tenian la
dureza del granito, y sus ojos mos-
traban la erueldad de un leopardo
que se dispone a saltar sobre sa

—;Ya! replicé Bill. j Eso es lo
que quiere usted saber?

—Necesito esos sellos, Barnes,
iti)énde estan? pregunts secamen-

~Me acompaiia un joven avia
dor, contesté Bill lentamente, que
tuando quiere expresar la burla o

no ua con otra respuesta, contesta
con una sola palabra ; esta es: ‘*Na-
rices’’, v ésta es, sefior M-R, la res-
puesta que le doy.

Popovich palidecié ¥ se sonrojé
varias veces altermativamente, en
tanto que Bill lo examinaba, di-
ciéndose que aquel hombre parecia
un ave carnicera. Pudo darse cuen-
ta de que estaba henchido de orgu-
llo, ¥y que de ser herido profunda-
mente, tal vez lo obligara a come:
ter un error. Al mismo tiempo es-
tudiaba Bill, las ventanas de la es-
tancia y la puerta que daba al co-
rredor. Esperaba el momento en
que podria poner sus manos en la
garganta de Popovich, y con tal
rapidez, que no tuviese oportuni-
dad de proferir un solo grito, ni
tampoco de defenderse, porque sin
duda iba armado. Una pistola auto-
mética le darfa la posibilidad d:
defenderse en el caso de que pudie
se salir de la casa, y hasta le pare-
¢i6 ver el bulto que hacia tal arma
en su funda, bajo la chaqueta de

Popovich,

( Continuard)
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Matacanes, el bribén,

1. Cuancdo regréesa al puehlo 1
Matacanes, molido de cansanclo y
de fatlga, s le unen unos cuantos
charlatanes. dispuestos a escuchar
cuatito les diga.

Les velata la marcha fati-
Eoss, ¥ las maflas de “Chuchl”
perro fino; mas de pronto les dice:
ahora otra coss, bebamos una gran
Jarrg de vino.

3. Y entre tanto la gente va = 4
llegando, con sillas y con bancos .
& Ia plaza, pues la hora de em-
PeEar 8 va acercando, ¥ en los
titeres todos meten baza

Matacanes, que no estd muy
seguro, por &1 vino y la dura ca-
minala, no encuentra solucidn pa
Fa sl apuro, mieniras las coerdas
del trapecic ata.

€. Y micntras Matacanes va

.'m"‘-d-.-ll-hh. m"«hlflunlmlmd-
P e au vida, en ia cuerda, ia

porque [es clare' be por

Pams b ngsa T e Que ¥a trepando, le empern la sor

pross mis temida .

Y ocurrid s desgracia en
e] momento, mds dificli que ha-
bia que temer; Matlacanes, a un
brusco movimiento, rompe el bom
bo que tocu la mujer.

8 El hombre &s& levanta, ¥
encjadoe, por las risas de grandes
¥ pequefios, dlee gue lnp sesién ha
terminado. [AdiGs. flesin de risas
y de ensuefios’

9. Ante Iy negativa de! artis
ta, a terminar la flesta del progma-
ma, irrumpen con garrotes en In
pista, ¥y a Malacanes van a hacer

10. Liegan hasta ia plasa, pre
surosos, gltanas y gltanos que ro-
dean, a un gltaniilo, & qulen loa
mis curlosos, con preguntas v car
Eos & marean

11. El pueblo, que s¢ sSuma &
los llegados, quiere saber tamblén
io que wacede, ¥ ol chico, con los
olos arrasados, dice: mi padre alld
muy lejos muere.

12. Dispnsnse en seguida los
gitanas, a suxillar al berido com
pafiero. Per e cymino marchan
comoe hermunos, ¥ eada cual pro-
uryg sor &l primero.



Era un pobre inquilino de un
fundo cercano de San Luis; humil-
de y sin trabajo, por habérsele sus-
pendido de sus labores en el fundo;
vivia con sus trece hijos. Un dia,
desesperado por su miseria al no
tener con que alimentarlos, decidid
hurtar un quintal de trigo.

El administrador de aquel fundo
era un hombre notable por sus vir-
tudes, y sobre todo, por su caridad
eristiana.

Sus eriados llevaron un dia a sn
presencia, a aquel hombre, acusin-
dolo del hurto mencionado, y eon-
tra el que todos pedian el castigo
merecido, El administrador de tan
buen eorazdn, se sonrié dulcemen-

te, despidié a sus eriades y dijo al

ladrén:
Tienes hijos?
sefior, contestd el acusado.

—i Cémo es que no has hurtad,
otra cosa mis ligera y has elegido
el trigo que es tan difieil de ocul-
tar?

—Era pan lo que faltaba a mis
hijos, sefior.

—Por qué no lo has pedido, an-
tes de hurtarlo?

El humilde hombre callé.

—3 Babes el castigo que te impo-
ne la ley?

—iPerddn, sefior administrador.
perdén!

—No tiembles; me has hurtad.
una cosa que yo te hubiese dado si
t me la hubieses pedido. Coge «|
trigo, y llévaselo a tus hijos si no
tienen pan, pero luego devuélyeme
el costal, porque me hace falta, v
recuerda esto: jPide y no robes!

A los.pocos momentos mas tarde
volvi6 para entregar el costal, y asi
sus trece hijos tuvieron para co-
mer no un solo dia sino varios ma«

Después de la leceién dada por
el administrador y de haberle he
cho la formal promesa de no vol
ver a robar més, siempre que tuv
recesidad apelé a los buenos sen
timientos v al gran corazén de e

te sefior. Alej
Y e

RiAsE um MikUTo

—Yo0 no sé e6mo te arreglas para
vivir teniendo tantas deudas.
h-ﬂlsommsimmmhﬂmta:

PO un agn para abrir otro en
seguida,

Criado modelo

—4 Por quién preguntaba usted?
—Por don Pablo.

—4 Qué se le ofrece

—Vengo a arreglar una cuenfa.
. —Pues don Pablo salié ayer pa-
ra Monterrey.

—FEs que venia a entregarie In
hereneia que por conducto del aho-
gado Pérez recibe desu tio y. ..

—Pero ha regresado esta mafia-
na. Pase usted.

—_o-o_—_
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Una miquina fotogrifica

marea
+ “Brownie Junior 620", obsequio de
la casa “KODAK".

anse we

Riete un minuto

El ladrén.— iAlto ahi! Ya me
esti usted dando todo lo que lleva
encima!

El transeunte (sacando un revil
ver).— ; Venga usted a buscarlo...!

El ladrén— j3Esas tenemos?
;Ahora mismo voy a denunciarle
por usar armas prohibidas...!

_0—0.._—

—Compare, } osté ha visto a Dié?

—No zefid.

—Entonces no hay Did.

—~Compare, § ozté se ha visto su
cogote.

—No zefib.

—FEntonces no tié¢ ozté cogote...

~ Gran Sorfeo que “EL COLEGIAL"

~ OFREGE A SUS LECTORES PARA NAVIDAD

Y gran camtidad de juguetes gque oportunamente enumeraremos.
Canjee sus cupones en todas nuestras agencias de provincia,

y en Santiago, Libreria “Claret” 10 de Julio 1140
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S Premios de .. .. .. ., . 920
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Cortes de casimir.
Baterias de coena,
Medias.

Suseripeiones semestral &
“ELl, COLEGIAL",
Pelotas de futbol.
Chombas,

Bicicletas para nifios y nifias,
Radios.

Zapatos para nifios,
Tazas de porcelana.
Caleetines.

Juegos de TE.

Mufiecas.

PITLLITrIrnrror oy e A e L R L L L (T ETT L ]]

—Digame, dice el maestro, el
nombre de un pjaro.

—El ruiseiior, dice el alumno.

—Otro.

—El tiempo,

—4 Cémo el tiempo ¥, pregunta el
maestro asombrado. '

—; Y, claro, dice el nifio. } No ase-
guran que el tiempo vuela? Y si
vuela es un péjaro.

Oculista— gHa conseguido us-
ted que su nifia se acostumbre 2 lle-
var puestos los anteojos?

Madre— No hay medio de hacer
ane los lleve puestos durante el dia.
Por suerte, yo logro ponérselos to-
das las noches en cunanto se duerme.



cipio, pero
zan todavia. No te remontes tanto
y escribe temas més seneillos y bre-

ves. Tu poesia es buena; pero con-

sidero que es demasiado triste pa-
ra publicarla en el “‘ Vergel Infan-
{1 il
L. Salinas. (Los Angeles).—
jMuy bien, amiguito! Me complaz-
co en contarte en el nimero de
nuestros colaboradores dibujantes.
Tus problemitas se publicardn.
Noé y Tom. (San Fernando).—
Mis queridos ‘‘eolegiales™, lamento
tener que decirles que sus dibujos
no z¢ pueden publicar asi como vie-
nen. enviarse trazados con
tinta china; de otro modo no se
prestan para una buena impresién.
Ademds, tomen en cuenta que la
palabra es “Quien”’ y no “Quen®.
te deben ustedes eseribir
“Cohetes” y no ““Cuetes”. Espero
que envien otros problemas toman-
do en cuenta mis advertencias.

. GRAN SORTEO QUE
“EL. COLEGIAL"

OFRECE A SUS LECTORES PARA

CUATRO DE RSTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES-

SOLUCIONES
A PASATIEMPOS N 32

El aviso, por Ciro.— Coke, Ocea.
nis, Estao, Greeia, Tlia.
d‘i!:mn. N “Los Ex
clavos del Sultan”. -

Charada ilustrada, por Cheche—
Camidn.

Proverbio-jeroglifico, por Ar.
mando Roska— ‘“‘Es mucho mis
fécil pillar a un mentiroso que a
un ladrén.

—_——

PREMIOS DE LA SECCION
PASATIEMPOS N.o 32

Merecieron premios de $ 5.— Ci-
ro, por su dibujo “El aviso” v
# 5— a Narami por su dibujo
“Roldén"".

Se dieron premios de § 5.— a Es-
ther Lama Ahués, Santo Domingo
158, San Felipe; $ 5— a Huguetie
Barrandeguy, Castro 237, Santia-
go y $ 5.— a Thechy Saavedra Es-
cobar, Arturo Prat 121, San Felipc

 SUSCRIBASE A
‘*EL COLEGIAL"'’
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Es un arbusto con flores de color tojo-
bermellén, propio de nuestros basques an-
tirticos. Es llamada vochivochi por los chi-
lotes, palabra derivada seguramente de vo-
<hi, con que san designadas todas las trepa-
doras. Las ramas son delgadas y poco resis-
tentes, y trepan sobre otros irboles. Las ho-
jas son opucstas y a menudo se introduce
una tercera hoja ‘mas pequena, tomando to-
das ellas una orientacién 1 los rayos sola-
ses; son aovade-oblongas, de borde asérrado
y peciolo corto. Las flores colgantes, de 4 a
5 centimetros de largo, estin soscenidas por
pedinculos lasges. El insecto polinizador, es
<l moscardén, que se enpolva en la parte su-
perior del cuerpo y transmite ¢l polen al es-
tigma de otra flar. Fl fruto e una bava
verde polisperma. Abundan en las regiones
australes no sobrepasando el Estrecho de
Magallanes

(Texto y dibujos tomados del libro del
Profesor Otto Urban).

COMENSALISMO ENTRE LA
HORMIGA Y EL PULGON

Comensalismo es la concurrencia vital
entre dos animales, en el cual uno de ellos
vive a4 expensas del otro, pero sin provo-
carle dafio alguno.

Un ejemplo de este fendmeno, lo tene-

- mos entre una variedad de hormigas, la-
madas “pastorales”’, que se dedican a criar
y 2 cuidar con esmero los pulgones y los
instalan en cémodos abrigos construidos en
la tierra o en galerias y cavidades subterri-
neas. Las hormigas los transportan a los ve-
getales, y a cambio de los cuidados y de la
Pproteccién prestada, los pulgones las pro-
veen de un jugo azucarado. que es un ali-
mento muy apetecido. En la figura presen
te, aparece una hormiga ordefiando a un
pulgén.

l
E‘ mw.m-mn



1. [El indiecillo Castorcito y su insepa-
rable compafiero el oso Pancho salleron al
campo para hacer once al aire lbre. Pe-
ro de pronto Castorcito se di6 cuenta de

que se hablan extraviado.

3. Castorcite subié hesta el extremo
superior del poste para examinar los alre-
dedores, mientras el ose Pancho, que ya se
moria de hambre, resolvié hacer bajar lo
mis pronto a Castorcito.

6. Feliz por haber obligado a Castor
cito a bajar del poste, ef oso Pancho se
desllzd Hacla abujo, —Ahora podremos em-

* 2. FEl oso Pancho tenfa hambre y que
rifa comer al momento, pero Castorcito le
respondid: — Yo soy e que mando. Buhiré
a ese poste para mirar ddnde estamos y
no comerdis hasta que y¥o baje.

Con muche fmpetu sublé &l cso Pan-
¢ho por el poste hasta llegar a la cumbre
¥ le dld un cabezazo n Castorcito sacdndolo
de su puesto de ohservaclén.—iNo ewpu-
jes!, exclamd Castorcito.

" i, : 2

6. ...se quedd enganchado en la na-
riz de la figura que sadornaba la cumbre
de) poste. Y como Castorcito no hajaba





